Oponentsky posudek bakalarské prace

Nadézdy Novakové

J 24

Svatek Ganés ¢aturthi v Maharastie
2017

Nadézda Novékova se v predkladané bakalarské praci zabyva jednou z nejpopularnéjsich
postav hinduistického pantheonu, bohem Ganésou, nazyvanym téz Ganapatim. Prace je
veelku smysluplné rozdélena do tii kapitol, jez postupné pojednavaji o mytologii, ritudlu a
svatku Ganés Caturthi samotném, ktery je v soudobé Indii hlavnim svatkem na oslavu tohoto

oblibeného bozstva.

V prvni kapitole autorka sleduje vznik a vyvoj postavy Ganési na zéklad¢é textovych referenci.
Ackoliv spravné upozoriiuje na sporné nalézani jeho stopy v nejstarSich vrstvach nabozensko-
literarni tradice, omezuje se v tomto smyslu pouze na neurcité konstatovani, aniz by nabidla
jakykoliv hlubsi vyklad problematiky. Pasaze zabyvajici se purdnovou mytologii spojenou

s Ganésou predstavuji prehled nejdilezitéjSich témat a roli, jez Ganésa v mytologickych
vypravénich sehrava. U studentky sanskrtu, kterd by méla byt schopna samostatné cetby
jazykové vétsinou nepfili§ obtiZznych purdnovych textd, trochu zamrzi absence prace

S originadlem. Prozrazuje to mj. citace na s. 19, jez je pofizena z anglického prekladu, podobné
i nas. 30. Podle mého nazoru by véci i vyslednému dilu prospélo, kdyby se v ném objevil
tieba jen jediny purdnovy mytus, na misto stavajiciho piehledu mnoha z nich, ktery by byl na
zaklad¢ originalu podrobnéji pfedstaven a autorkou komentovan/rozebiran. Nekomentovana
zaplava navzajem Si Casto protifecicich pribéhd, jez jsou zde pouze pievypravény, totiz

prispiva K neurcitosti a chaoti¢nosti vykladu.

Druha kapitola se nejprve struéné zaobird obecnou problematikou ritudlu; v kontextu celé
préce jsou tyto pasaze bezpochyby cenné, protoze zasazuji téma do Sir§iho, teoretického
ramce. Nasledné ov§em, bohuzel, chybi jakykoliv teoretizujici pohled na konkrétni ritudly

k pocté Ganési, podobné jako jinde, i v této kapitole nachazime jejich pouhy vycet a popis.

Tteti kapitola 1i¢i historii svatku. Béhem tohoto vykladu autorka musela zminit postavu
iniciatora jeho renesance, B. G. Tilaka, jehoZ piinos pomérné vystizné piedstavuje. Jako
nejzajimavéjsi a informacné nejptinosnéjsi se veelku nepiekvapivé jevi podkapitola popisujici

samotny pribé¢h svatku Ganés caturthi. Autorka zde mohla zuzitkovat osobni zkusenosti, které



jako ocita ucastnice déni ziskala béhem nékolikaletého pobytu v Indii. V téchto pasazich se
ukazuje jako velmi dobra pozorovatelka schopna vidéné rovnéz trefné pojmenovat. Zaroven
se mi vSak zda, Ze ¢tenafi zamlcuje zdroje nékterych svych informaci, zejm. tykajicich se
pouzité sanskrtské terminologie pro jednotlivé ritudlni ikony. Nevime tak, zda Cerpala

Z festivalovych pamflett, které byvaji pti podobnych situacich mnohdy distribuovany,

z internetového zdroje, ktery jako jediny uvadi, ¢i z odborné literatury. V kazdém ptipadé by
si tato kapitola zaslouzila veétsi rozpracovani, napf. na tkor nepfili$ dobfe strukturovaného
vykladu tykajiciho se GanéSovy mytologie. Ostatné ve srovnani prave s ni je kapitolka
vénovana samotnému svatku, jemuz se prace jiz svym titulem pfislibuje vé€novat, az

prekvapive strucna.

Cely text je psan ziveé a pomeérné pekné se Cte. Zaroven se autorce ne vzdy dafi udrzet si od
tématu kriticky odstup a mnohdy sklouzava k opakovani klisé, jez v akademické praci nemaji
co délat; viz Zavér: ,,Jedna se o svatek naptic kastami a o kazdoro¢ni posileni viry.
Symbolizuje radost, ze Ganésa na své véfici nezapomina, je s nimi v kontaktu a pomaha jim
Vv Casto nelehkém kazdodennim zivoté.* nebo ,,Ganésa je vSak jinde a svyma moudryma a

laskavyma ocima vse pozoruje.“ (s. 44).

Jist€ je na Skodu véci, Ze je cely text ve vysledku pouhym popisem a zieteln€ v ném chybi
projev soustavnéjsich samostatnych uvah, novych postreht ¢i vysledki myslenkové analyzy.
Teprve v samotném zavéru autorka v bodech zminuje dil¢i témata, kterymi se mohla ¢i pfimo
meéla v textu prace hloubéji zabyvat, tak aby pouhym popisem nebyla. Predev§im témata
spojena se slavenim svatku v okoli Puny, kde by mohla uplatnit své cenné zkuSenosti, se mi
zdaji byt trestuhodné nevyuzita. Zajimavé by jisté také bylo srovnani s jinymi, podobné
koncipovanymi svatky, napt. s DurgaptidZzou, populdrni zejm. v Bengalsku. I zde se
pozoruhodnym zptsobem prolind modernita a komercializace s tradici. Takové zaméteni by si

vSak bezpochyby zadalo zcela jinou koncepci celé prace.

Bohuzel text vykazuje pomérné velké mnoZstvi nedostatkll z formalniho pohledu — objevuji
se v ném pieklepy, chybné padové vazby, drobné, ale pomérné ¢asté chyby v piepisech
sanskrtskych terminti (v odborném i popularnim ptepisu, nékde dochézi ke kombinaci obojiho
Vv jediném slové, napt. yadzna), netplné citace literatury (n€kde je odkaz uplny, jinde autorka
bez diivodu uvadi pouze autora, titul a odkaz na stranu). V nékolika ptipadech jsou odkazy na
literaturu uvadény zna¢né nestandardnim zptsobem, viz opakovana formulace ,,zdroje

poznamky*. Jako zcela zbyte¢né, alesponi v indologické bakalatské praci, se mi zdaji byt



pieklady sanskrtskych pojmii pod Carou. Daleko pfinosné€jsi nez zminit napt. purana = stary
ptibéh (s. 17) by bylo stru¢né nastinit, o texty jaké povahy se jedna a jakym zplisobem
obohacuji/proménuji nabozenské mysleni a prozivani v Indii. Nadbytec¢nost téchto
vykladovych poznamek je témét netinosnd napft. na s. 23, kde autorka repetitivné€ uvadi gana
= zastup. Podobn¢ nadbytecna se mi jevi napt. pozn. 84 na s. 18, v niz autorka vysvétluje, kdo
to byl Kalidasa. Takovy vyklad se snad hodi do populariza¢niho pojednani, nikoliv ale do

bakalaiské prace.

Text nabizi veelku srozumitelny uvod do postavy vyznamného bozstva hinduistického
pantheonu, byt’ jsou nékteré informace, napt. o ptivodu Ganési, poddvany zna¢né chaoticky.
Zajimavé otazky tykajici se ptic¢in a zplisob rehabilitace pivodné neérijského bozstva, jak
nam je dokladuji purany, nechava autorka stranou. Pravé ty by proto mohly byt jednim

z dil¢ich témat obhajoby jeji prace.

I pres vSechny vyse uvedené ptipominky vsak praci doporucuji k obhajob¢, ale domnivam se,

ze nemuze byt ohodnocena jinak nez ,,dobie".
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